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AFFICHEUR LCD
PROGRAMMABLE

LCD5550T LCD5550T-B

Afficheur



Manuel afficheur LCD programmable

Pour l'utilisation optimale de cette carte, suivre cette procédure:

1. Vérifier 'intégrité de 'emballage — en cas de détérioration évidente de I'emballage en carton, demander
l'activation de la garantie selon les conditions de garantie indiquées.

2. Ouvrir lemballage de maniére que les objets tranchants (ciseaux, cutter) "'endommagent pas la carte.
3. Ne manipuler la carte qu'avec un dispositif de mise a la terre — les charges électrostatiques peuvent
endommager sérieusement la carte en compromettant la durée de vie utile.

FICHE TECHNIQUE

SURFACE UTILE 123x57 mm

ENCOMBREMENTS 143x89x20 mm

EPAISSEUR DE LA TOLE MAX. 3mm ( Montage avec encadrement)
POIDS 150 g.

TYPOLOGIE DES CARACTERES

Blanc sur fond bleu

PROGRAMMATION

La programmation s’effectue grace aux boutons SW1 et SW2
qui se trouvent sur la carte

SIGNALISATIONS

Gong, surcharge, Hors service.

INTEGRATION DANS LA BOITE A
BOUTONS

Grace a l'esthétique et au design compact, cet afficheur
s'integre parfaitement et élégamment dans la boite a boutons
de l'ascenseur

ALIMENTATION

24 VDC * 10%

PIUSSANCE MAXIMALE

2W

ALIMENTATION ENTREES +LE/GND

BATTERIE TAMPON 12/24Vdc + 10%

ALIMENTATION ENTREES C_AA/AA

12/24Vdc + 10%

ALIMENTATION ENTREES C_AR/AR

12/24Vdc £ 10%

INTERVALLE TEMPERATURE DE
FONCTIONNEMENT

de-15°C & +50°C

INTERVALLE TEMPERATURE DE
STOCKAGE

de-25°C & +60°C




PINOUT DE LA CARTE

VISION RECTO

Fléches de
direction

SURCHARGE AW
Y

(Les voyants + buzzer)

HORS SERVICE

DIGIT 1 DIGIT 2

SCHEMA DE CONNEXION:

BOUTONS DE
PROGRAMMATION

Bl sT1
Em sT2

RS485

Buzzer

O )
ENTER SELECT LCD550 v.2




PROGRAMMATION:

Sur la carte de I'afficheur LCD programmable sont disponibles deux touches de programmation
appelées touche SELECT (SW1) et touche ENTER (SW2) .

La touche SELECT permet de sélectionner un menu ou de modifier un paramétre alors qu’avec la

touche ENTER il est possible de confirmer votre choix.

Pour entrer dans la modalité de programmation, appuyer sur la touche SELECT, pour sortir sans

modifier les paramétres, patienter jusqu'a ce que le temps soit écoulé (30 secondes).

RETABLISSEMENT

DU DEFAULT
w2 )X 5 sec

Les valeurs par défaut

( Progralmmation )

( Normal )

Sélection du temps de

0

Hm

AUTO-EXTINCTION
- Permet de choisir le temps d'auto-
extinction du rétro-éclairage de
I'afficheur (minutes).

I'auto-extinction:
0= toujours allumé;
1=1 minute

9:9:99 minute

5

i

- VOLUME DE BUZZER
Permet de choisir le volume du buzzer.

Sélectionner le volume du

buzzer:
0=off

15=max volume

NO

MODE DE SIMULATION
Permet d'activer la modalité de

simulation de I'appareil.

Mode de selectionnement pour

I'attivation de la simulation:
@ No=Mode Normal

Si=Mode Simulation

=

NO

HORS SERVICE
Permet de chosir le Hors service




MONTAGE AVEC ENCADREMENT

ENCADREMENT

LE VITRE

LA PLAQUE

LES RIVETS EN
PLASTIQUE

-
-
-
- -

AFFICHEUR

DECOUPE DU PLASTRON DE L’AFFICHEUR AVEC ENCADREMENT:

&

<

DECOUPE PLASTRON AVEC
ENCADREMENT

79

144 >

A



MONTAGE A’ FLEUR
(1,2 0 2mm)

DIMENSIONS DE LA CARTE
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DECOUPE PLASTRON

(MONTAGE A FLEUR)

55,2

120,2







GARANTIE ET POLITIQUE POUR LA GESTION DES RECLAMES
VEGA Srl, dans la vision d’un meilleur service au Client, elle vous invite a lire les notes suivantes: nous pensons que votre fiabilite est essentiel
pour maintenir un bon et continu rapport d’affaires.

VEGA Srl garantit la performance des produits sous sa propre marque exclusivement sur les usages, les lieux et les applications spécifiquement
indiqués. Toute autre utilisation est considérée comme impropre et donc dangereux.

La réparation et / ou le remplacement sont prévues, a l'option de VEGA, sur les produits dans les 12 mois a compter de la date de la vente S'ils ont
été trouvés défectueux en raison de défauts de conception, de matériaux et de fabrication; sont exclus de toute altération ou dysfonctionnements
dus a une mauvaise installation, I'utilisation, I'entretien, la modification ou réparation effectuée sans l'autorisation écrite préalablement de VEGA.
La garantie exclut I'utilisation du produit dans des conditions qui ne respectent pas les détails techniques, en termes d'irrégularité de la tension
d'alimentation, de ['utilisation différente par celle prévue ou de toute autre cause non imputable a VEGA.

La vérification des dysfonctionnements va compéter a VEGA et a ses techniciens. Sauf dans le cas de faute intentionnelle, VEGA est pas
responsable des dommages directs, indirects et / ou consécutifs résultant de I'acheteur du produit fourni.

Tout dommage physique pour le produit doit étre contesté au plus tard 3 jours ouvrables suivant la réception des marchandises.

La garantie de ce produit est en lieu et place des garanties juridiques pour les défauts et la conformité et exclut toute autre responsabilité de VEGA
qui est originaire des marchandises fournies (y compris la requéte de dommages-intéréts).

En cas de défauts ou de plainte, nous vous invitons a nous informer immédiatement en utilisant le moyen le mieux adapté pour vous et en
indiquant, aussi completement que possible afin que votre probléme peut étre résolu rapidement et avec son entiére satisfaction.

Dans la confiance que la moindre plainte, nous vous invitons a contacter VEGA Srl a I'adresse suivante:

VEGAS.r.l.
Mail to: assistenza@vegalift.it

Web: www.vegalift.it

VCGA

ITALIAN STYLE FOR LIFTS

Vega Srl, Via degli Appennini 11— 63020 Ponzano di Fermo (AP) Italy — P.lva 01578140442
Tel. +39.0734.631941 Fax +39. 0734.636098 — website www.vegalift.it - e-mail info@vegalift.it
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